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Certificado de Captura Legal de la Republica Argentina

Legal Catch Certificate of the Republica Argentina

1. Autoridad Certificante / Certifying Authority

“2019-ANO DE LA EXPORTACION®

l&o Certificado / Certificate N°; AR03337/2019

]

Nombre 7 Name

Direccién / Address

Teléfono - Fax /
Telephone - Fax

Direccion Nacional de Coordinacién Pesquera

Av. Paseo Colén 982 Ciudad Auldnoma de Buenos Aires {CABA)

54-11-4349-2330
54-11-4363-6682

2. Buques Pesqueros / Fishing Vessels

Estado do Indicative! Calt Pormiso Hasta / Fishing N inmarsat
D Nombre Buque / Vessel Name Abanderamiento/ | Puerto Base / Base Port ficense valid to: / N° do .
sign o inmarsat N
Flag State Heencia / License N
1 NAVEGANTES Republica Argentina MAR DEL PLATA LW 8624 PROV.13/06/26 1 0542 761000732
2 PONTE DE RANDE Republica Argentina MAR DEL PLATA LW §750 DEFINITIVO / 0244 470100881

3. Descripcién del Producto 1 Product Description

Datalle de la Captura / Catch Specifications

Detalle del Producto / Product Specifications

Zona | Focha de Mareal | Cédigo
Cédigo : Kilos Neto/
o FAO/ FAO /. | Nombre Especie/ Species Kg Captura/ Broducto ! Producto Final / Final Not Welght in
FAO FAO Namo Catch kg Product Code Product Kilograms
2one | Fishing Trip Date} Codo
1 41 10/04-14/05/2019 HKP MERLUZA HUBBS! 32.019,00] 0303.66.00 HGT 19.765.00
2 41 17/04-31/05/2019 HKP MERLUZA HUBBSI 13.151.00] 0304.74.00 CHOR1ZO 6.005.00
45.170,00 25.770,00

4. Referencia de las medidas de Conservacion y Ordenacidn Aplicables

Referenca of Applicable Conservation and Management Measures

Regimen Federal de Pesca Ley 24922/1998 y Normas complemenlarias reglamentarias

Federal Fisheries Law 24922/1998 and complementary regulations




“2019-ANO DE LA EXPORTACION"
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5. Capitan o Responsable Bugue Pesquero f Name of Fishing Vossel Master

Nombre Respansable / Name of the Master of
receiving vessel

Nombre Buque / Vessel Name Facha / Date

Firma/ 317“"0'

NAVEGANTES Y OTRO JOSK LIS cEBAL Oz
20748074055

PR

23/07/2019

6. Declaracién de Transhordo en Alta Mar / Declaration of Transshipment at Sea

[Niap!scable en la Republica Argentina / Not applicable in the Republica Argentina —]

7. Autorizacién de Transbordo on Zona Portuaria / Port Transshipment Authorization

Taléfono /
Telephong

Autoridad / Authority Firma / Signature Direccion / Address Puerta / Port Fecha / Date

N/A NtA N/A N7A N/A N/A

8. Declaracién do Exportacién / Export Declaration

Nombre Exportador / Exporter
Name

Teléfono /

Direccién ! Address Telephone

Fecha ! Date

Flrma%tum

JUAN B JUSTO 1128 /
AR CEL PLATE 54.223-4801-1252| 230712019

PESQUERA COMERCIAL S.A.

9. Validacién de la Autoridad del Estado de Abanderamiento / Flag State Authority Validation

. Nombre = Cargo / Name - Job Position Flrma/ Signature Fecha ! Date Selio/ Seal
LIC MARIA ISABEL MOLINA CARRANZA
COORDINADORA DE CERTIFICACION 2310712019

DE CAPTURAS Y EXPORTACIONES

10, Informacién Refativa al Transporte / Information related to Transport

N° ldent, Contenedoras /

Pais Exportador/
Exporter Country.

tugar de Embarque /
Shipmaont Place

Fecha/ Date

Containers ident. N*

Tipo y detalle Transporte / Truck Type
and Specifications

Republica Argentina

MAR DEL PLATA

10/07/2019

CHIU 8022542

VIA MARITIMA




i Certificado de Reexportacion / Re-export Certificate H

Certificado N° / Certificate N° Fecha / Date Estado Miembro / Member State

1. Descripcién del producto reexportado / Description of the re- .
exported product Peso (Kg.) / Weight
. Sobrante de la cantidad total declarada
Especie / Species lC}grdc;chC?gOS;oducto en el certificado de Captura / Balance
from total quantity declared in the Catch
2. Nombre del reexportador / Re Direccién / Address Firma / Signature | Fecha/Date
exporter Name

3. Autoridad/ Authority

Reexportacion s o N° y fecha de la declaracion
! Validacion Solicitada (%) / o
* - d ortacién / Re-export
Lugar / Place autonzgda( } / Re-export Validation requested e reexpontaci e-exp
Authorised

declaration Number and Date

(*) Senalese lo que proceda / Tick as appropriate




11. Declaracién del importador / Importer detlaration

autoridad/Import Control: authority

autorizada {*} /
Importation
authorised(*}

tmportation suspended (*)

Nombre y direccién del importador./  |Firma/Signature Fecha f Date Sello / Seal Cédigo NC del producto / NC Code of
Narne and address of importer the product

Documentos con arreglo a los articulos|Referencia /

14, apartados 1 y.2 del Reglamento Reference

(CE) N® 100572008 / Documents under

articles 14, part 1-and 2 of Regulation

(CE) N* 1005/2008

12. Control de importacion: Lugar/Place Importacion Importacidn suspendida (*} / Verificacidn solicitada/fecha f

Verification requested/date

Declaracidn en aduana (en su caso} /
Customs Declaration {if issued)

Namero/Number

Fecha/Date

Lugar/Place

{*) sedslese o que proceda / {*) tick as appropriate




CERTIFICADO DE ORIGEN
CERTIFICATE OF ORIGIN

N

( PESQETRA UMERCIAL S
MAR DEE L ATA ARGENTINA

VISIEPRODL O SRy

SERGRADINA 6y SNTC Ny FHNIN ALY MO DOV
CH b Samin 7

Camara Argentina de Co

v .

FISHEPRODUCT SR
STRCGRADINA BOTANICA No
Cl 86037783

mercio

15 9 - FaeRdgy

i

HININALL NMOLDOV A

ipmen

NMARDEL PEATA, ARGENTING

MSC PN
SHPAIEN T DAy 167 201y

& Cerominaciin de Me
Descrption of Goods vegnty
CON f;\l\Hx’S NRGCHIT 902 35300y i

PHONANTER CARTONS WHTHESEAFROZEN HAKY LG

CNERTUCCIUS HE BBSh. 19,765 TONS
GROSS WEIGH T 21 130 FONS

0303.06.00

UL 7400

D30 MASTER CARTONS WITH SEAFROZEN HAKY FILLETS
SAUSAGES (MERLUCCRS HUBBSI
GROSS WEIGHT: 6,350 TONS

...................................... 6003 TONS

Ouservations

Sk »se:r'f-?(;;tms??@
*ESQUERA GCOMERCIAL S.A.




CUET. 366520492

NG, BRUTDS: 801.9884%
INICH) DE ACTIVIGAD

J. B.JUSTO 1128
MAR DEL PLATA
ARGENTINA

TEL. (54) 223 480-1554/9607/9608
FAX (54) 223 480-9608

06-12-1448

VA RESPONSABLE INSCRIPTO

Addross

Cenusma

FISTTPRODUC L S

STROGRADINA BOTANICA NY

City ,
CHISINAU
Country

P MOTDOV A

Fat the port of

PACKAGES
Bultas

i

Marcas

PESOUEFRA

COSTA
NMARINA S A

MARDEL PEATAARGENTINA

MSCLENA T

PACKING LIST
Lista de Empaque

Juby 107 D

ODESSAUKRAINE. FINAL DESTINATION: MO DOV A

~ DESCRIPTION OF GOODS

Descripcion de Mercaderias

CONTAINFR N CHIU 902.234-2 WITTH:

MASTER CARTONS WITHESEAFROZEN HARD TG T
COMPROIAL S A OMERLUCCIUS HUBBSH SIZES 150 130 GRS
Provduced by B O Navezantes approval N7 2800

COMASTER CARTONS WHHH STATROZEN HARE FH L (S
CSATSAGES (MERELCOIS T BISTG

Produced by B C Ponte de Rande approval N7 3

GROSS WEIGTH
Peso Bruto )

TONS

21130

NET WEIGTH
Peso Neto

FOINS
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